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Cinema Loudspeaker Systems User Manual

s R'1 8 Surround Loudspeaker

Introduction

The SR-18 Cinema Surround Loudspeaker offers high power handling, excellent sensitivity, and
extended bass response in a very compact enclosure. The high power handling and rugged plywood
enclosure are optimized for the task of digital soundtrack reproduction.

Instead of being tuned as an individual unit, the SR-18 features Array Optimized Tuning (AOT). The
crossover is voiced for flat low frequency response when used in an array on a theatre wall. Conven-
tional loudspeakers are voiced as a single unit.

The SR-18 features a high power long-throw 8” (203mm) low frequency transducer for smooth,

extended bass response. The high frequency section combines a 1" (25mm) titanium diaphragm com- 12.00"
pression driver with a constant directivity horn for very high output capability and wide, even high (304.8mm)
frequency coverage. The 100 watt continuous power rating provides absolute reliability.
The compact black enclosure with black grille blends into any theatre decor. The baffle’s built-in 15° W -
tilt places the loudspeaker at the optimum coverage angle for most applications. The Quick Mount 1 |
bracket design allows for fast installation. The loudspeaker-half of the bracket comes pre-installed 1
on each SR-18. The Quick Mount wall bracket is purchased separately to allow shipment to the job 11.75"
site ahead of the loudspeakers. A U-bracket is also available in lieu of the Quick Mount bracket sys- (298.5mm)
tem.
SR-18 Specifications (subject to change without notice)
Frequency Response: 52 - 20,000 Hertz (-6 dB, 4 pi) \ 3
48 - 20,000 Hertz useable range (-10 dB, 4 pi)
Nominal Coverage: 95° horizontal X 85° vertical (average from 1000 to 10,000 Hertz)
DI: 75
20.54"
Q 5.6 (521.6mm)
SPL Output: 112 dB continous
Impedance: 8 ohms
Maximum Input Power: 100 watts (2 hours IEC 268, 50 - 20,000 Hertz)
Sensitivity (2.83V, 1m): 91.0dB
Crossover Frequency: 1,900 Hertz
. o o 15—
Recommended Processing: QSC amplifier with subsonic filter at 50 Hertz /
Connectors: Four terminal barrier strip. Outputs in parallel with inputs.
Transducers: 8" (203mm) woofer, 1" (25mm) Ti compression driver on CD horn.
Enclosure: Painted plywood, 15° baffle
Size: 20.54" Hx 12.00" W x 11.75" D (521.6mm x 304.8mm x 298.5mm)
Weight: 24 |bs. as hung (11 kg.)

Optional Brackets:

TD-000203-00 rev.C

Quick Mount: QM-SW (0° tilt) or QM-BW (8° tilt) !'/

U-bracket: YM-300

© Copyright 2005, 2006, QSC Audio Products, Inc.
QSC® is a registered trademark of QSC Audio Products, Inc.
“QSC" and the QSC logo are registered with the U.S. Patent and Trademark Office




Connections

The SR-18 has barrier strip screw terminals that accept up to #10 AWG stranded loudspeaker wire.

Input- Connect the amplifier's output signal to the loudspeaker’s INPUT terminals. Observe proper polarity. Use the largest wire size and shortest
length for the application.

Output- The SR-18 has two terminals marked OUTPUT. These terminals are connected in parallel to the INPUT terminals and can be used for con-

necting multiple SR-18 enclosures in parallel with one another. Connect the OUTPUT terminals to the next loudspeaker’s INPUT terminals. Observe
proper polarity of connections.

Warnings and Important Notes

g NOTE! Maintain proper loudspeaker connection polarity throughout the entire system for maximum performance.

NOTE! Ensure that the amplifier driving the parallel loudspeakers is rated to drive the lower impedance (Example: 4 enclo-
sures in parallel will yield 2 ohms impedance, nominally).

Use QSC’s Quick Mount bracket for wall mounting or U-bracket for wall mounting. Enclosure is not designed to be sus-
pended, flown, or rigged by any other method. Do not suspend, fly, or rig this enclosure.

Always keep sound pressure levels in the listening area below levels that can damage human hearing.

Install in accordance with QSC Audio Product’s instructions and a licensed, professional engineer. Only use attachments,
mounts, accessories, or brackets specified by QSC Audio Products, Inc. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any way.

nets, transducers, brackets and associated equipment for damage. Any missing, corroded, deformed or non-load rated com-
ponent could significantly reduce the strength of the installation, placement, or array. Any such condition severely reduces
the safety of the installation and should be immediately corrected. Use only hardware which is rated for the loading condi-
tions of the installation and any possible short-term unexpected overloading. Never exceed the rating of the hardware or
equipment. Consult a licensed, professional engineer when any doubt or questions arise regarding a physical equipment
installation.

g WARNING! Before placing, installing, rigging, or suspending any speaker product, inspect all hardware, suspension, cabi-

Warranty (USA only; other countries, see your dealer or distributor

Disclaimer

QSC Audio Products, Inc. is not liable for any damage to amplifiers, or any other equipment that is caused by negligence or improper installation
and/or use of this loudspeaker product.

QSC Audio Products 3 Year Limited Warranty

QSC Audio Products, Inc. (“QSC") guarantees its products to be free from defective material and / or workmanship for a period of three (3) years
from date of sale, and will replace defective parts and repair malfunctioning products under this warranty when the defect occurs under normal
installation and use - provided the unit is returned to our factory or one of our authorized service stations via pre-paid transportation with a copy of
proof of purchase (i.e., sales receipt). This warranty provides that the examination of the return product must indicate, in our judgment, a manufac-
turing defect. This warranty does not extend to any product which has been subjected to misuse, neglect, accident, improper installation, or where
the date code has been removed or defaced. QSC shall not be liable for incidental and/or consequential damages. This warranty gives you specific
legal rights. This limited warranty is freely transferable during the term of the warranty period.

Customer may have additional rights, which vary from state to state.

In the event that this product was manufactured for export and sale outside of the United States or its territories, then this limited warranty shall
not apply. Removal of the serial number on this product, or purchase of this product from an unauthorized dealer, will void this limited warranty.
Periodically, this warranty is updated. To obtain the most recent version of QSC’s warranty statement, please visit www.gscaudio.com. Contact us
at 800-854-4079 or visit our website at www.gscaudio.com.



™ 1675 MacArthur Blvd., Costa Mesa, CA, 92626 EE.UU.
5 ' Namero principal (714) 754-6175 Ventas y Comercializacion (714) 957-7100 o linea sin costo (solo para EE.UU.) (800) 854-4079
Servicio al cliente(714) 957-7150 o linea sin costo (sé6lo en EE.UU.) (800) 772-2834

Manual del usuario de los sistemas de altavoces para salas de cine

Altavoz envolvente sk

Introduccidn

El altavoz SR-18 de sonido envolvente para salas de cine ofrece un manejo superior de la potencia, exce-
lente sensibilidad y respuesta extendida a los bajos en una caja muy compacta. El manejo superior de la
potencia y la resistente caja de madera contrachapada estan optimizados para la tarea de la reproduccién

digital de la pista de sonido.

En lugar de estar afinado como una unidad individual, el altavoz SR-18 ofrece la configuracién de afi-
nacion éptima (Array Optimized Tuning, AOT). El cruce esté ajustado para una respuesta de baja frecuen-
cia plana cuando se usa en la configuracion de una pared de teatro. Los altavoces convencionales estan
ajustados como unidades sencillas.

El altavoz SR-18 tiene un transductor de baja frecuencia de alta potencia y largo alcance de 8" (203 mm)
para dar una respuesta extendida uniforme a los bajos. La seccién de alta frecuencia combina un excita-
dor de compresidn de diafragma de titanio de 1" (25 mm) con un cuerno de directividad constante para
una capacidad de salida muy alta y una cobertura de frecuencia alta, ancha y uniforme. La capacidad nom-
inal de potencia continua de 100 watts proporciona una fiabilidad absoluta.

La compacta caja negra con rejilla negra se adapta a la decoracién de cualquier teatro. El dispositivo de
inclinacion de 15° integrado en la pantalla actstica coloca el altavoz en el 6ptimo angulo de cobertura
para la mayorfa de las aplicaciones. El disefio del soporte Quick Mount permite una instalacion répida. La
mitad del soporte del altavoz viene instalado en cada altavoz SR-18. El soporte Quick Mount de montaje
en la pared se compra por separado para permitir su entrega en el lugar de trabajo antes de la entrega de
los altavoces. También hay disponible un soporte en U en lugar del sistema de soporte Quick Mount.

Especificaciones del sistema SR-18 (sujetas a cambio sin previo aviso)

Respuesta de fr

Cobertura nominal:

DI:

Q:

SPL maxima:

Impedancia:

Potencia maxima de entrada:
Sensibilidad (2.83V, 1m):

Frecuencia de cruce:

Procesamiento recomendado:

Conectadores:

Transductores:

Caja:

Tamaiio:

Peso:

Soportes opcionales:

52 - 20,000 hertzios (-6 dB, 4 pi)
Intervalo utilizable de 48 - 20,000 hertzios (-10 dB, 4 pi)

95° horizontal X 85° vertical (promedio de de 1000 a 10,000 hertzios)

75

5.6

112dB

8 ohmios

100 watts (2 hours IEC 268, 50 - 20,000 hertzios)

91.0dB

1,900 hertzios

Amplificador QSC con filtro subsdnico a 50 hertzios

Tira de barrera de cuatro terminales. Salidas en paralelo con las entradas.

Woofer de 8" (203 mm), excitador de compresion de titanio de 1” (25 mm) en un cuerno
D.

Madera contrachapada pintada, pantalla actstica de 15°

20.54" de alto X 12.00" de ancho X 11.75" de profundidad (521.6 mm X 304.8 mm X
298.5 mm)

24 libras colgado (11 kg.) ‘!'/

|
Quick Mount: QM-SW (inclinacion de 0°) o QM-BW (inclinacidn de 8°) I\
]

Soporte en U: YM-300

12.00"
(304.8mm)
T ca[7 Tle.
11.75"
(298.5mm)
Y ® |
20.54"
(521.6mm)
e
T >




Conexiones

El altavoz SR-18 tiene terminales de tornillo de barra protectora que aceptan alambre trenzado de calibre de hasta #10 AWG para altavoces.

Entrada- Conecte la sefial de salida del amplificador en los terminales de ENTRADA del altavoz. Observe la polaridad adecuada. Use el alambre de
calibre méas grande y de longitud més corta para la aplicacién.

Salida- El altavoz SR-18 tiene dos terminales marcados como SALIDA. Estos terminales estan conectados en paralelo a los terminales de ENTRADA y se

pueden usar para conectar en paralelo entre si multiples cajas del altavoz SR-18. Conecte los terminales de SALIDA en los terminales de ENTRADA del
siguiente altavoz. Observe la polaridad adecuada de las conexiones.

Advertencias y notas importantes

iNOTA! Mantenga la polaridad adecuada en la conexion del altavoz en todo el sistema para obtener el maximo
A rendimiento.

iNOTA! Asegurese de que el amplificador que acciona los altavoces en paralelo esté clasificado para accionar la menor
impedancia (por ejemplo: 4 cajas en paralelo produciran una impedancia nominal de 2 ohmios).

Use el soporte Quick Mount de QSC o el soporte en U para montaje en la pared. La caja no esta disefiada para ser

A suspendida, montada en voladizo, sobre arneses o por ningin otro método. No suspenda esta caja, no la monte en voladizo
ni sobre arneses.
Siempre mantenga los niveles de presion del sonido en un area de audicion con un nivel menor que el que provoca dafios
al oido humano.

Instale de acuerdo con las instrucciones de QSC Audio Products y de un ingeniero profesional con la debida licencia. Sélo
use piezas, montajes, accesorios y soportes especificados por @SC Audio Products, Inc. Refiera todo el servicio a personal
calificado. Cuando el aparato haya sido dafiado de alguna manera, es necesario proporcionarle servicio.

ducto, la suspension, las cajas, los transductores, los soportes y el equipo asociado para detectar la existencia de daiios.
Cualquier componente faltante, corroido, deformado, o sin carga nominal podria reducir significativamente la resistencia
de la instalacion, la colocacion o la configuracion. Cualquier condicion de este tipo reduce gravemente la seguridad de la
instalacion y debe corregirse de inmediato. Use sélo herraje que esté clasificado para las condiciones de carga de la
instalacion y cualquier carga excesiva debera ser en el menor corto plazo posible. Nunca exceda el valor nominal del
equipo fisico ni del dispositivo. Consulte a un ingeniero profesional con la debida licencia cuando surjan dudas o pregun-
tas referentes a la instalacion fisica del equipo.

g jADVERTENCIA! Antes de colocar, instalar, montar o suspender cualquier producto de altavoz, inspeccione todo el pro-

Renuncia

QSC Audio Products, Inc. no es responsable por ningin dafio a los amplificadores, ni a ningln otro equipo que sea causado por negligencia o instalacion
y/o uso inadecuado de este altavoz.

Garantia limitada de 3 aiios de QSC Audio Products

QSC Audio Products, Inc. (“QSC") garantiza que sus productos estaran libres de materiales y/o mano de obra defectuosos por un periodo de tres (3) afios a
partir de la fecha de la venta, y reemplazaré las piezas defectuosas y reparard los productos que funcionen mal bajo esta garantia cuando el defecto
ocurra bajo condiciones normales de instalacion y uso, siempre y cuando la unidad se devuelva a nuestra fabrica o a una de nuestras estaciones
autorizadas de servicio mediante transportacion prepagada con una copia del comprobante de compra (por ejemplo, el recibo de la compra). Esta garantia
requiere que el examen del producto devuelto indique, en nuestra opinién, un defecto de fabricacién. Esta garantfa no se extiende a ningin producto que
hubiera estado sometido a uso indebido, negligencia, accidente, instalacién incorrecta, o en el que se hubiera quitado o modificado el cédigo de la fecha.
QSC tampoco sera responsable por dafios incidentales y/o emergentes. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Esta garantia limitada es
libremente transferible durante el periodo de la misma.

El cliente podria gozar de derechos adicionales, que podrian variar de un estado a otro.

En caso de que este producto fuera fabricado para exportacién y venta fuera de los Estados Unidos o sus territorios, entonces no sera aplicable esta
garantia limitada. La eliminacion del nimero de serie en este producto, o la compra de este producto, de un distribuidor no autorizado, anulara esta
garantia limitada. Esta garantia se actualiza periddicamente. Para obtener la versién méas reciente de la declaracion de garantia de QSC, visite
www.gscaudio.com. Comuniquese con nosotros en 800-854-4079 o visite nuestro sitio en Internet en www.qscaudio.com.
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Manuel d'utilisation de systemes de haut-parleurs de cinéma

Haut-parleur d’ambiance SR'1 8

Introduction

Le haut-parleur d'ambiance cinéma SR-18 est synonyme de grande puissance, d'excellente sensibilité
et de réponse aux graves étendue dans une enceinte ultra-compacte. L'enceinte en contreplagué solide
et compatible avec une haute puissance est optimisée pour la reproduction de pistes-son numériques.

Au lieu d'étre réglé comme un appareil individuel, le SR-18 a une fonction globale de réglage optimisé
(AQT). Le filtre passif est réglé pour une réponse basse fréquence uniforme lorsqu’il est utilisé dans une
série, sur le mur d'une salle de cinéma. Les haut-parleurs conventionnels sont réglés indépendamment.

Le SR-18 a un transducteur basse fréquence de 203 mm longue portée et ultra-puissant pour produire
une réponse aux graves étendue et lisse. La section haute fréquence associe un étage d'attaque de
compression a membrane de 25 mm en titane a un pavillon acoustique a directivité constante pour une

\ . ’ py . . 12.00"
trés haute puissance en sortie et une large couverture haute fréquence uniforme. La puissance
! > pen e (304.8mm)
nominale continue de 100 watts est un gage de fiabilité absolue.
_L'enceinte nqi(e compacte a grille noire se fond da_lns tout décor de salle de cinéma. L’inclinai_son_é 15° [T T
intégrée positionne le haut-parleur a un angle optimal de couverture pour la plupart des applications. ——
Le support Quick Mount permet une installation rapide. La moitié « haut-parleur » du support est livrée o= |
pré-installée sur chaque SR-18. Le support Quick Mount s’achéte séparément pour permettre une A
arrivée sur site avant les haut-parleurs. Un support en U est également disponible a la place du 11.75"
systeme de supports Quick Mount. (298.5mm)
Caractéristiques techniques du SR-18 (sujettes a modification sans préavis)
Réponse en fréquence : 52320000 Hz (-6 dB, 4 pi)
48 220 000 Hz (plage utile) (-10 dB, 4 pi)
Y fe ]
Couverture nominale : 95° horizontal x 85° vertical (moyenne de 1000 a 10 000 Hz)
Indice de directivité : 75
Q: 56 20.54"
i (521.6mm)
SPL maximum : 112 dB
Impédance : 8 ohms
Puissance d’entrée maximum: 100 watts (2 hours IEC 268, 50 - 20,000 Hz)
Sensibilité (2,83V,1m): 91 dB e
Fréquence du filtre passif : 1900 Hz
Traitement recommandé : Amplificateur QSC avec filtre subsonique a 50 Hz
Connecteurs : Bornier a cloisons quatre bornes. Sortie en paralléle aux entrées.
Transducteurs : Haut-parleur de graves de 203 mm, étage d'attaque de compression en titane de

25 mm sur le pavillon acoustique CD.

Enceinte : Contreplaqué peint, 15° d'inclinaison
Dimensions : 521,6 mm (H) x 304,8 mm (1) x 298,5 mm (P)
Poids : 11 kg a I'état suspendu "'
A
Supports en option : Quick Mount : QM-SW (0° d'inclinaison) ou QM-BW (8° d'inclinaison) \Ii
|

Support en U : YM-300




Branchements

Le SR-18 a des bornes vissables de bornier a cloisons qui acceptent des conducteurs de haut-parleurs toronnés pouvant atteindre #10 AWG.

Entrée - Connecter le signal de sortie de I'amplificateur aux bornes INPUT du haut-parleur. Respecter la polarité indiquée. Utiliser des conducteurs de
calibre maximal et de longueur minimale pour |"application.

Sortie - Le SR-18 possede également deux bornes marquées OUTPUT (sortie). Ces bornes sont branchées en paralleles sur les bornes INPUT et peuvent

gtre utilisées pour le branchement de plusieurs enceintes SR-18 en parallele les unes aux autres. Connecter les bornes OUTPUT aux bornes INPUT du
haut-parleur. Respecter la polarité correcte des branchements.

Avertissements et remarques importantes

REMARQUE ! Pour une performance maximum, maintenir la polarité de branchement correcte a travers I'ensemble du
‘ ‘ systeme.

REMARQUE ! S'assurer que I'amplificateur qui pilote les haut-parleurs en parallele est prévu pour un pilotage a basse
impédance (exemple : 4 enceintes en paralléle produiront une impédance nominale de 2 ohms).

Utilisez le support Quick Mount de QSC pour une fixation murale ou le support en U pour une fixation sur mur. Lenceinte n'a
A pas été concgue pour étre suspendue, balancée ou montée par une autre methode. La suspension, le balancement ou le
montage de I’'enceinte sont interdits.

Toujours maintenir les niveaux de pression sonore dans la zone d'écoute en deca de niveaux susceptibles de compromettre
Iouie.

Installer conformément aux instructions de QSC Audio Products et d'un technicien professionnel diplomé. Utiliser
uniquement des fixations, supports, accessoires ou équerres spécifiés par 0SC Audio Products. Confier toutes les
réparations a un personnel qualifié. Une réparation ou maintenance est requise lorsque I'appareil a été endommageé d'une
maniére quelconque.

matériel de suspension, des armoires, des transducteurs, des supports et du matériel associé. Tout composant manquant,
corrodé, déformé ou non adapté a la charge risque de réduire sensiblement la solidité de I'installation, sa mise en place ou
sa portée. Une telle condition réduit sensiblement la sécurité de I'installation et doit étre immédiatement corrigée. Utiliser
uniquement du matériel de montage prévu pour les conditions de charge de I'installation et toute surcharge éventuelle a
court terme imprévue. Ne jamais dépasser les spécifications nominales du matériel de montage ou de I'équipement.
Consulter un technicien professionnel diplomé en cas de doute ou de question concernant I'installation physique de
I'équipement.

g AVERTISSEMENT ! Avant de placer, installer, monter ou suspendre un haut-parleur, inspecter I'état de toute la visserie, du

Garantie (Etats-Unis seulement : dans les autres pays, consulter le revendeur ou le distributeur

Avis de non-responsabilité

QSC Audio Products, Inc. n'est pas responsable des dommages subis par les amplificateurs ou tout autre équipement causé par un acte de négligence ou
une installation impropre et/ou I'utilisation de ce haut-parleur.

QSC Audio Products - Garantie limitée de 3 ans

QSC Audio Products, Inc. (« QSC ») garantit que ses produits sont dépourvus de tout vice de fabrication et /ou de matériel pendant une période de trois (3)
ans a partir de la date de vente et remplacera les pieces défectueuses et réparera les produits qui fonctionnent mal dans le cadre de cette garantie si le
défaut survient dans des conditions normales d'installation et d'utilisation - a condition que |'appareil soit retourné a I'usine ou a I'un de nos centres de
réparation agréés en port prépayé, accompagné d'un justificatif d'achat (facture, par ex.). Cette garantie prévoit que I'examen du produit retourné doit
indiquer, selon notre jugement, un défaut de fabrication. Cette garantie ne s'étend a aucun produit qui a été soumis a une utilisation abusive, un acte de
négligence, un accident, une installation incorrecte ou un produit dont le code-date a été retiré ou effacé. QSC ne pourra étre tenue pour responsable de
dommages accessoires et/ou indirects. Cette garantie vous accorde des droits spécifiques. Cette garantie limitée est librement cessible durant sa période
de validité.

Le client pourra bénéficier d'autres droits, variables d’une juridiction a I'autre.

Si ce produit a été fabriqué pour une exportation et une vente en dehors des Etats-Unis ou de ses territoires, cette garantie limitée ne s'appliquera pas. Le
retrait du numéro de série sur ce produit ou I'achat de ce produit auprés d'un revendeur non agréé annulera cette garantie limitée. Cette garantie est
regulierement mise a jour. Pour obtenir la toute derniere version de la garantie de QSC, rendez-vous sur le site www.gscaudio.com. Contactez-nous au
800-854-4079 ou visitez notre site Web www.qscaudio.com.
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Kinolautsprecheranlagen - Benutzerhandbuch

Surround-Lautsprecher s R'1 8

Einfiithrung

Der Kino-Surround-Lautsprecher SR-18 bietet hohe Belastbarkeit, hervorragende Empfindlichkeit und
erweiterten Bass-Frequenzgang in einem besonders kompakten Gehduse. Belastbarkeit und (aus
robusten Sperrholzplatten mittlerer Dichte gefertigtes) Gehause sind fiir die digitale Tonspur-
Wiedergabe optimiert.

Anstelle einer individuellen Abstimmung kommt beim SR-18 die Array-optimierte Abstimmung (AOT)
zur Anwendung. Beim Einsatz in einem Kinowand-Array ist die Frequenzweiche fiir den flachen NF-
Frequenzgang ausgelegt. Konventionelle Lautsprecher sind als Einzelgeréte ausgelegt.

Zur Erzielung eines glatten, erweiterten Bass-Frequenzgangs ist der SR-18 mit einem leistungsfahi-

gen 8 Zoll (203 mm) groen Long-Throw-Niederfrequenzwandler ausgestattet. Ein 1-Zoll- (25 mm-) 12007
Titan-Komprimierungstreiber und ein Constant-Directivity-Horn im Hochfrequenz-Abschnitt gewahr- (304.8mm)
leisten eine besonders hohe Ausgangsleistung und eine breite, gleichmaRige Hochfrequenz-
Abstrahlung. Dank einer kontinuierlichen Nennleistung von 100 W wird absolute Zuverlassigkeit a7 e
erreicht. ————
Das kompakte schwarze Gehduse mit schwarzem Gitter passt sich jedem Kinodekor an. Durch die um I L ==
15° geneigte Anordnung der Schallwand wird ein fiir die meisten Anwendungen optimaler Abstrahl- 11.75"
winkel erzielt. Die Schnellmontage-Halterung ermdglicht ein schnelles Installieren. Die fiir den (298.5mm)
Lautsprecher vorgesehene Halfte der Halterung ist auf dem SR-18 vormontiert. Da die Schnellmon-
tage-Wandhalterung separat bestellt wird, kann sie bereits vor den Lautsprechern an den Einsatzort
geliefert werden. Anstelle des Schnellmontage-Halterungssystems kann auch eine U-Profil-Halt-
erung bestellt werden.
Y fe C|
SR-18 - Technische Daten (kénnen jederzeit ohne vorherige Mitteilung geéndert
werden)
Frequenzgang: 52 - 20.000 Hz (-6 dB, 4 pi)
Nutzbereich 48 - 20.000 Hz (-10 dB, 4 pi) 20.54”
(521.6mm)
Nominelle Abstrahlung: 95° horizontal x 85° vertikal (durchschnittl. 1000 - 10.000 Hz)
DI: 75
Q: 56
SPL Ausgang: 112.dB ]
Impedanz: 8 Ohm
Maximale Eingangsleistung: 100 W (2 stunden IEC 268, 50 - 20,000 Hz)
Empfindlichkeit (2,83 V, 1 m): 91 dB / 15°
Crossover-Frequenz: 1.900 Hz
Empfohlene Verarbeitung: QSC-Verstarker mit Untertonfrequenzfilter bei 50 Hertz
Steckverbinder: Barrier-Strip mit vier Schraubklemmen. Die Ausgénge sind mit den Eingéngen parallel B
geschaltet.
Wandler 8-Zoll- (203-mm-) Woofer, 1-Zoll- (25-mm-) Ti-Komprimierungstreiber auf CD-Horn.
Gehause: Lackiertes Sperrholz, 15°-Schallwand
GroBe: 521,6 mm H x 304,8 mm B x298,5mm T
Aufhénggewicht: 11 kg %P

<~
Optionale Halterungen: Schnellmontage QM-SW (0°-Neigung) oder QM-BW (8°-Neigung) \‘

U-Profil: YM-300




Verbindungen

Die Komponente SR-18 ist mit Barrier-Strip-Schraubklemmen fiir Lautsprecher-Litzendraht mit einem maximalen Querschnitt von 10 AWG (5,2 mm?) ausgestattet.

Eingang - Das Verstarker-Ausgangssignal an die Lautsprechereingangsklemmen INPUT anschlieRen. Auf die korrekte Polaritat achten. Stets den gréRtmadglichen
Leiterquerschnitt und die kiirzeste Leiterlange verwenden.

Ausgang - Der SR-18 ist ferner mit zwei Ausgangsklemmen (OUTPUT) ausgestattet. Diese Klemmen sind parallel mit den Eingangsklemmen (INPUT) verbunden
und dienen der parallelen Verbindung mehrerer SR-18-Gehéuse. Bei dieser Konfiguration werden die Ausgangsklemmen (OUTPUT) mit den Eingangsklemmen
(INPUT) des nachsten Lautsprechers verbunden. Bei der Herstellung der Anschliisse darauf achten, dass die richtige Polaritat gewahrt ist.

Achtungshinweise und andere wichtige Hinweise

HINWEIS! Zur Optimierung der Leistung muss die richtige Polaritét der Lautsprecheranschliisse in der gesamten Anlage gewahrt

A sein,

HINWEIS! Achten Sie darauf, dass die parallel geschalteten Lautsprecher von einem Verstérker getrieben werden, dessen
Nennwert der n)iedrigeren Impedanz entspricht (Beispiel: 4 parallel geschaltete Gehause ergeben eine Impedanz von
nominell 2 0hm).

Die Schnellmontage-Halterung von QSC und das U-Profil eignen sich fiir die Befestigung an der Wand. Das Gehause ist nicht fiir
A Héange-, Flug- oder sonstige Rigging-Anwendungen vorgesehen. Dieses Gehause darf weder aufgehéngt noch in Flug- oder
Rigging-Anwendungen eingesetzt werden.

Den Schalldruckpegel stets auf einen Pegel im Horbereich einstellen, der keinen Gehdrschaden verursacht.

Die Installation von einem lizenzierten Fachtechniker gemaR der Anleitung von QSC Audio Products vornehmen lassen. Nur von
QSC Audio Products, Inc. spezifizierte Befestigungskomponenten, Montagezubehor oder Halterungen verwenden.
Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Personal ausfiihren lassen. WartungsmaBnahmen sind erforderlich, wenn das Produkt
auf irgendeine Weise beschadigt wurde.

ACHTUNG! Inspizieren Sie vor dem Aufstellen, Installieren, Rigging oder Aufhéingen von Lautsprecherprodukten alle

A Befestigungsteile, Aufthdngungen, Gehduse, Wandler, Halterungen und damit in Verbindung stehende Vorrichtungen auf
eventuelle Schéaden. Fehlende, korrodierte, verformte oder nicht belasthare Komponenten kénnten die Stabilitat der Installation,
der Aufstellung oder der Geridtekombination deutlich reduzieren. Jeder Zustand dieser Art bewirkt eine erhebliche Verringerung
der Sicherheit der Installation und sollte umgehend behoben werden. Verwenden Sie ausschlieBlich Befestigungsteile, die fiir
die Belastungshedingungen der Installation zugelassen und fiir jede potenzielle, unerwartete, kurzfristige Uberlastung ausgelegt
sind. Die Nennleistung der Befestigungsteile bzw. Ausriistung darf keinesfalls iiberschritten werden. In Zweifelsfillen oder bei
Fragen zur Installation eines Gerits sollten Sie einen qualifizierten Techniker hinzuziehen.

oder Distributor)

Haftungsausschluss

QSC Audio Products, Inc. ist nicht fir Schaden an Verstarkern oder anderen Geraten haftbar, die durch Fahrldssigkeit oder eine unsachgemafe Installation und/
oder Verwendung dieses Lautsprecherprodukts verursacht werden.

Beschrinkte Dreijahresgarantie durch QSC Audio Products

QSC Audio Products, Inc. (,QSC") gewdhrleistet, dass seine Produkte fiir einen Zeitraum von drei (3) Jahren ab dem Kaufdatum keine Material- und/oder Aus-
fuhrungsfehler aufweisen werden, und QSC verpflichtet sich zum Ersatz defekter Teile und zur Reparatur funktionsgestorter Produkte gemaR dieser Garantie, wenn
dieser Fehler bei einer normalen Installation und unter normalen Gebrauchsbedingungen auftritt — vorausgesetzt, dass das Gerat unter Vorauszahlung der Trans-
portkosten und zusammen mit einer Kopie des Kaufnachweises (z.B. der Kaufquittung) an unser Werk zuriickgeschickt oder an eine unserer autorisierten
Kundendienststellen eingeschickt wird. Diese Garantie setzt voraus, dass die Priifung des zuriickgeschickten Produkts in unserem Ermessen einen
Herstellungsdefekt zu erkennen gibt. Diese Garantie erstreckt sich auf keine Produkte, die einer unsachgeméaRen oder fahrlassigen Behandlung, Unfallen oder
einer unvorschriftsmaRigen Installation unterlagen, oder deren Datumscode entfernt oder unkenntlich gemacht wurde. QSC ist fiir keine Neben- und/oder
Folgeschaden haftbar. Diese Garantie gewahrt Ihnen bestimmte Rechte. Diese beschrénkte Garantie ist wahrend der Garantiezeit frei ibertragbar.

Manche Kunden kénnen je nach Rechtsprechung zusétzliche und andere Rechte besitzen.

Falls dieses Produkt zum Export und Verkauf auerhalb der Vereinigten Staaten oder deren Hoheitsgebieten hergestellt wurde, besitzt diese beschrankte Garantie
keine Giiltigkeit. Die Entfernung der Seriennummer auf diesem Produkt oder der Kauf dieses Produkts von einem nicht autorisierten Handler macht diese
beschrankte Garantie unwirksam. Diese Garantie wird gelegentlich aktualisiert. Die jeweils aktuellste Version der Garantieerklarung von QSC finden Sie im Inter-
net unter www.gscaudio.com. Sie erreichen uns telefonisch unter +1 800-854-4079 (gebihrenfrei in den USA und Kanada) oder im Internet unter
www.qgscaudio.com.
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